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l\ zsidók :története;. 
. . 

A történelem telve ivan ·isteni csodáJ(kal es fit„ 
. kokkal. Csoda az, ami az emberi erőt, titolc, ami az 
emberi értelmet rnúlju fellil. A yilágtörténelem" egyik 
legnagyobb cs0dája és litlrn azonban a zsidók tör'ténete. 
Isten · cs·odája, hogy fo,lytonos és sol(szor borzalmas 

. l üldözés~k közt,. ~elyek m'inde~ . más népet ~égeQ meg~ 
„ ·· · " . s~mmisítet~ek volna~ a .zsidák ~külön .nép fajként fen.:. 

" ~' .: " ·„m.aradtak napjainkig. · J\zt . ped_ig ··az ~steni ·t~toknak" 
· · __ . , : · · : _ : szent fátyl'a· födi el_ elö.lün~,. hog·y· mi .lesi.·~ ·c~ódás -· . 
.. , . f:; _ -- ,. . · .:;· ~ . -. ~ ·-. . ; :_ -. nép · ~örténetének vége, · mi" e _h~zátlan :é~ lát~z.ólag a · „_ · · 

•. t • •' • . • ,· °':•- . ' • ~-> .,:, _ :·- 6-~ - .„·}: < . < _ .. \ ,_.- :.:.·'.-. :· ·. : piUa_patriak' élő .. héP, re~ndelte_t~.s( s a fátylat csak. az ~· . 
• r - ' ' • • ·~- ·.- "• : ~„ . -: .- -'.· ·.: ·- ·'~~- _: <-: ~ . ; . .isteni" ~ij~lentés. lebb.ehtiJöl~ ··1r.zsidQk ·~ö:rt~nete„&. világ< ,· ~'. ' 
~y'' </. -:./:~-: .·~::·-.. . ~::· ·.:·:·~ ~:. ·':', <·" (~.', ··,·-,,,· .;."; .. :; ; 'tört_éneler:nben)qratlanul áll. .1\ ,vi)ágnak- mipd,en nép.e:--~ 
„ .. ,1 ,- • ~"- ,, ,.:' ,·„.· ·" · ~--. ;'~-;:,:<{.;·,' · -, ·:, .1:· :· : ~-· . ·<··.- : .. ··~ ... inága- alkotta: v:allását-; a zsidö~ az egyetlen,.-. amelyet 
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• ·'. • :.>-~ · ., '· ~:~ „;-~~ -~„ ,„~;. ~-~:-< ·: % . ~--;;:,. :~';\ ·. '>/~· <v~Üása~ alk9tott.'.. Vol~?k s vann.a~· rh,ipde_n :n~pn~k 'szent: >· · ;~~~. }.~·_." <~;~ .:_:.. „. '.,~: ·_ t·~~ :· .·~> -t., -<. -- „. -.>~.'. :~< „~~-. .> ~-~· 1· „ _·~- hely~.!~~t~emp_l~mai: melyekröl'azt.~i~~ik, h~gy· ~s~~~ J;ik~l:t · -~- · 

·.„ ·- :·:. -,"· ~;·-.. :;.: ·_1-., ;~, :.-~ ..,_.; ;& _,·'· -.·· ---~~- -.~:. · .< . ',bermuk! Volt~iHentemplo~~.azs1doknak_1s. ~ lmlon_bség ~-:·-, 
,- ' · ~ ·_-: . · _ _ _. -. . ~- , , - ' :<:.„ · .. ~ ·:. ".. ~ , :· · -~~: . -~b,_, :.- ·e . -- i abban :i,ran, , hogy: -a· z~idonak nemcsaJt a te mp 10111ában~ 
·---: ~ · < ._::\ „ ::·)-' : "'· ·.:;~ · ~-~\; -0, - ~ · : '-- ,:.:?,: · ~- - " .~ "' _ ·hanem: a· .történetében· .is btfvoJt 'az. Isten; úgy á é~odas 
~::,. ,., -„ ·>:' :,.~.„ „· · '-.~~ ... ·fr-_ _ " ~'„-;:: }'~;· ~:'··· .~ :ist~nr ·_s.egítségékb2n> _(lmelyeket az Istenhez. térő ~ép · ' : f ~ · F; ó7.f ;:: ·. '.'~ ,: / · . · ; .:: · , · :: : · : . e> · '. . ·'' · · " >taRaszl!IIt, 'mlntc ania párallál!ulálló csapás0kba_n; melyék 

~- ~-; · :;: _ :_t; f .·· J{ ;-;>·t. '~::.~)~ f,: ~:; ;:"( f;, j:: -'·~s~~~::~:~'t~~z~~~~ll!k·~~~~~~g~té~~~::i~:kl~~fn~~~ 
;?.\< ·~>'.-·.~:'-.-.-?,~-,·-_;:;> Z;~ ·.g, T;--„ -~t·,~.'~_,·-=~~ ,{"---~~.' ~· _.i ~-z1-:azonpa~ ~géshz.~~--·b~ás,- má·int ~~~s_idó ~t<?r~·én_efI~1ind·:~-· „~ ·· --~:-. _ ~.C- i.~: , :'~,..y- · -~ •. · - ··- ,.-_ · ~,:-.;· ·~-~:,. _, '. :n ~: cer~s:Ztye~· ·egy az/., _ai:_: . .sz .zszo)"·-es. ~z~zszor. o · r. 
e: ~- -~-~~. :~;_::_-'_" f : -~.~-~,·-~· ~:. --~~·~.' r.:.7 'ir .. ~~?: . :~-- ';,~~~- ·, ~\. ~: t'··-~·' határo~kal_.elkülqtiített. felelc~zetekbe. aka~tá~--sz.qr-itan1, 
:- , --~- _. _ _ : ~ ~ -~ _ f- ~-:· -~ ; ~: „, ~. ::":· :· ,~::, -~; -.:. . ~-~ ·„ .-<hogy -besorözhB:~·sruc· e . világ~ ~~kotásai' „kö_zé, -·,rpégís 
~:~--- .f ·i· ---- n·.. _.::~.:~-:2·t -~~--- -~_„-·~:.~.:~.::. ;.·.: ·.".minden:emberi_szervezet~n'.kivül és feHil óOó,--i:iem e ·::_. ·, 
~;. '._< ~'- ·2; • ~,~-- ?:, . };' r: i> -~;: • ~~--. f'.~. ;;~: :'.: · -·~·: ··•··Világból ,való, égi- .jeM1séQnek maradt. :l\ z.s!dó azon: ... , . 
L; ' k : :_~ f.< i_i_·~-·- __ ' ;_~_· ~_·: ~ L'.: ' ; ~: ~- .„ .. ' ->" ' ; . . . \;: " _;-: : .:.~ -. }.~:'": ·t ~: . . . - ·' 
~;1.- .• ~i; .. ~t:·~;~ .. ;:; • F~ ~}~- ~ .ttr·f L .tf ~]t,-~H ';,': .. _._„_ .. _,_~_··· e - -" . _.· - ,. ., ... --~'~- 3 



ban telj~:-:cn e világböl való nép volt és anny!ra hozzá 
volt kötve cg~ földi templomhoz, hogy mikor {'Z le­
romhnltntott és oltílrán nz ílldOí~atok tnze kialudt: a 
zsic1ó 11ép öm'illó t~>rte11ctc i~ mcnszUt1t. Palcsztínn ina 
is ;.1z t~1ért?t fülrlc a zsidl)1mlc, szctJt fölcl, hór _Dávid 
kiri"1lyi trónja hunnad fél czredt~v óta leomlott. Mt ~eh~t 
a l<fllöuö~, 111i nz é~i eredetű ebben a minden 1zé1g 
föl,fi nemzctbru '? l\'\i teszi a zsidó népet más néppé, 
mjnt l1 többi? J\z, hogH az Isten kivá/asztotto ezt a 
népet a többi közül 3 többi 11ép meg~ldás~ra. . . 

Abrnhá111, e kiv:11nsztott nép ösatma, e vllag 
szemében érdemes dolgot Rlig művelt, kora művelt: 
ségét el uem sajátította, hanem ·~cgrunrndt. egyszeru 
nomádnak. Mégis ennek a pásztot"fc1e.dclernttck a mara„ 
dékát szem~lte ki Isten arra, hogy általuk n világ összes 
népeit megáldja. M.ié~t becsülte lst~n töb~re az egyszerü 
pásztort, mint a vtlág akkor elő m~1velt, ~atalm~s 
nemzeteit? A tehetséget az Isten adJa, a muveltseg 
tehát egy népet sem tehet az Istén elött kedvesebbé. 
Abtahámnál az egyetlenegy tulajdonság volt meg, 
amelyet az Isten az embertől vár .el: a hit. Behun~t 
szemmel h~tt Istenének; szavában b1zva, elhagyta haza­
ját, rokonságát s kivándorolt egy ide.gen földre, hol 
más barátja, más oltalma nem volt, mint a láthatatlan 
Isten. Fiai Izsák és Jákób, ugyanebben a Láthatatlan­
ban bíztak, amikor megtagadva koruk c;:ivilizációját és 
kulturáját, sátorokban éltek tovább és Abrahám pél~á­
ját követve, nyilván arra a városra, arra a kultura.1·a 
vártak, amelyet Isten fog teremteni. Ily ősapáktól szapo„ 
rodott el a zsidó nép, akiknek nem volt más érdemük 
azon kivül, hogy - hittek. 
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De mindjárt történelme hajnalán mély szenved~­
sekbe vitte Isten a népet. A szolgaság házában, EmJip­
tomha11, durva 1esti munkfitól hnlálra fárnsztvn, minden 
mugnsnhb l?szme irfü1t lcözö11uöscn, a zs:m1ok farm> 
ostonítól rnhszolgui megllmi!Jószlcodúsrn 11cvelvc : uz 
utolsó volt e nép arrn, hogy oly magas rendeltetést 
tekintve számításba jöllesseu. De Istenuek (>z a nép 
kellett: f.tZ utolsó, a legmegvetettebb az összesek között. 
Ezekből az elfásult emberekből akart papolrnt nevelni; 
ezekből a rabszoJgákból királyokat, hogy megmutassa: 
Isten a kövekből is tud magának fiakat ter<!mteni. 

Negyven évig sanyargaUa őket a pusztában, mig 
végre_ elfelejtették Egyiptom húsos fazekait s a Iwnok -
engedetlen n.éP kész volt bemenni áz 1géret földére. 
Még a hitnek e félszívvel tett engedelmessége is csodá­
kat láttatott e néppel : száraz lábbal keltek át a meg­
áradt Jordánon, Jerikhó kőfalai leomlottak s a nap 
megállt, mig lzráel leverte ellenségeit. .A. mai "felvilá„ 
gosult" kor mosolyog e csodákon, de ha a felviJágoso„ 
dás hitetlenséget jelent, akkpr a hajdani lzráelt is fel­
világosuitnak kell neveznünk: mert· e csodás tapaszta-

- latok után is a szive újra hitetlenségre hajolt. .A. jerikhói 
győzelem után az engedetlen népet megveri a kicsiny 
J\i. Majd újra hisz a nép, de nem sokáig. l\ ,gyermeki 
s Istent cselekedni hagyó hitbe b~lefáradván, csakhamar 
abbahagyja a honfoglalást és a bálványimádó népekkel 
ös~zeszokik. A hitetlenség, mely az Isten parancsaipak 
engedelmeskedni nem tud, újabb szenvedésekbe rántja 
a népet. · Aki előtt korábban a kőfalakkal körülvett 
városok szive is megolvadt, most szomszédaitól rettegve, 
barlangokba bujik s élelmét vermekbe ássa. Isten új 
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. . Sz.ab~?itókat .ld.ild, bírákat, h.OQ!J ·a nép~t· hitre nevelje, 
. de h1~ba: n nép csalt_egy„egy pillanatra hisz, majd újra bet~lt~etné, "nyilvánv.alóvá kell lennie, ,hogy a hivatás 
· . elfelejti lste11ét, bálvM1yozásba. sülyed és' szolga lesz. betoltesére, semmi képe&sége ·és hajlandósága nincs. 

· Száza~ok ·telnek el. A né.P fogékonyribb a bálvá- Hltlra volt, h09!J e nép az összes népek közt Et Jeg-
O!IOZá~ra, mmt l~ szent, sz~lle~n~Isten lmádósiira. Meg... . ~dgyenletese~b pályl1t fossa meg, 'hogu a szégyenből 
rtehezult .szlve u~m · tud1a Lóthntatlanbfln bizui: llltltató és gy.olf1zutbol Isten l<épe~sége a legdicsőbb pt\lua„ 
királyt l<ér teháJ, hoft'Y EJZ vezesse s n1intemJ az higyjen flltásr~. em~lle" Ez az ellentét fogja a legviláoosabban 
h_elyette. A. l<(;)vetk~zö történet már inkább a l<irályok " 

1

•• , meg~ntatm ·Isten 9icsös~gét. }\ babiloni fogság a népet. 
torténete, mmt a nemzeté. De a király hite és húsége ép m~.g.torte, ,de b:űnhoz valo ragaszkodását még nem zúzta 
oly változékony, · ~ínLa népé. Dávid ·a szenvedések ~el1esen. ,széjjel. A fogságból inégis megváltozótt 
üldöztetések hoss.211 éjjeléff át megtanulja, h0gy ~gy~düi . , . J.el~emme~·:.'került elő:, Mi. id,ézte el~-' ezt a· v~ltozást ·? ~ · · ~ 
I~ten ben kere~sen V:ilág.osságo.t és békess~get; de már _. l ·. · „" ··~~ég • a· pusz~a! vándorlás idejéb~ri. Mózes, -úJján ' · 

:-',:· fia, ~alamon~ · ~yugaJfn"?~at1~ :bőségben,_ 'f.é,nyben. :n~vel- ·1' '.·:.. forven!t. k~p9tt:. a .~e~ JepqváJó~: 1' -.tórv~~-y ·:azt köve~ „ '. · ·• 

. . . k~d~en, a: J?ld1. pompat_oJ e~:. gaz~agsagtol megv.eszfe ..... · ~1 \ · ~elte a_, nept~l, .~9}TY ~ _te~etetleJJ balványa~~at sz@lgálq -. 
~ .. ge~m. e.n~~dt. sz1vétr s b~!vá~yoz&sra haj.lik: A. h:irályök : í ; . ··s fertelr;n~s ·~~~okben .. elö. ,nemz~tekföl , elkülönQlv::~,. 

~~váb~.1. tp-rte11ete ~r süly.edé§ tör~~ncte. H!vö ·~ kirí:'i!yra _= 

11 

:· Jepoya .:szent ~epe, \ .1.egyen~k s.:akaratána_k _ fök_éle~es~n 
~i~e.tlen. kovet~~zik,: ~söt _'a ttiv·ö .szive i~ hitgticnné válik· , · .. 1 

\ • ~~gedelrne~ked1en.elc · A. nép·. elöb.b . engedehn.ességre" 
. . · ":~: . k!r~)Y: .~~ :~~P. · sze,n~~~.ésén~~ nci.~~Jy~t . egy".'.e~fo. r~nd~ .: . , ; -. ~ot~lez~~-· ,m_agát,, ·kés~b.b azonba!1 .. ki~ürit,· Q~9i( J<·~pfele~t 

. : - , k1yul~ . 1st~,r:1~ .~~a9ad1tas cs11lagfer1ye. · mind : 1 ritkábban ., , · - ,·· · · r~á. E9~öl, az ~enged_elmes~edm. nem tudasbol Jolyl ·a -
.„--;~ qerHi f~l./1\. nlátókl',„a próféták rettentő it~leti'ÖJ szÓJ„ _.: .· . ·_D~P. hitetlensége; 1\ '·megalázkó,dni ne'm. tudó bűnös 

J'.la.~~.-~.ely_ 1:1~án -az)sten.utols,ó,,n-agy_ s?abadítasa_követ- '._· , ,:~·, sz_~·ve ,~it,e!I,~q lesz·; I~ten szapadítá~~ra ·várni)1em· kép~e~, 
·kez1k- a Messiás

1 
.által. - ·Oe .. hiába! Király és ·nép· ·az · , . · .. !11e~t · •t4d1a.:: ~hogy erµen1etleri ra, lst'en·, púnt ·bocsátó 

Mlet )rán_t. ~özön_ny,el, az ·igérer fránt hitetlenül 'megy· : ·. 1 ir~a,lm~h·o~: pedig ne·m akar· lé'alázkÓdni. Mi1,1tén. az: 
Jkettps„ ~ir J~l~ :„ -előbb· ~z és?aki tör~s~k~f hur-~olja·· el . · · · el~ö hun . ~e_gf~sztja_ az: -~-~b~rt, ~nbiZ&lmátpl, a_:·többi 
~z. ~ssztr :király, aztán a_ déli fö'rz~ek~t" vi~zi 'f9g'ságba .· - í , bun· IJ'I~~ ~Ofl~Y~~.be~. ha.tql be sz1-véq~., l\: bűnös ·nép 1 

B.abil<Jn 'k.trálya. ._< · :. :r.. : . ~:._.:· ,„· .. ,-: . .- . Ist~nt :f~leJ~em. vagy1~ es a"tehetetl~~ · bálványo~hoz· ·· 
. . . :Bz Isten '-hiába. pr9.bált _, m~g ·a~ zsidókból hivö - !o~dul. .Igy hagyta .. el. valamikor az . emberis~g ·Istent. 

,_ .. . :Neki'. szol~~ló .~,é~~t-~ey,eln~_:)i ~,sidók piteU_ene~ ~atad~ :~ . . · .. ·' ._igy· .tá~o~o-~t .. eL'a ~~i~ó n~ . .P ·is 8. szent-. _Jeh~·vá~ó.i::· 
( . tak s az , 1s.tem :vtlagosságbol Jv1sszahanyatlo11pk a többi " tt. -_ ;Mfh.elyt· . m~ge1t.ette ~á!am bu~e,. azonnal meg~1várita 

n~p~k .s?tétség-ébe<De. a. zsi_d_ó _nép képt~lensé·ge -.n-~m ~:. , '_ -B~!ak ~alva~ya1t. S~1~oru „ ok•okó-?ati .~övetkez~s ez, 
~1zonmt~a)st~ti képtele~s_é9~J:' M~~Iött e nép qlvatását co: :: · :. mely ~--zsldcr_. nép. ·eg~sz: tor~~ne.tén végigvoriul.:?lala-

„4 , . . . _ . . há~yszor a_ ~ep megk1vánta_ ~s cselekedte a szomszéd · 
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népek búnét, a Jehovát is azonnal felcser~lte a szom ... 
szedok bálvónyaival. Mert nem jó a S7.ent, mindenütt 
j~l<>nvnló I~ten szeme lnttára vétkezni, lcénuelmesebb 
termi azt n vnlt, siiket, tehetetlen bitlwit11rnlrnt ina'ldvn 
l~lket A biinös ember lcép7.~lctc teremtett mugóhoz: 
hasonlóklu'i. Hlábo igérte o nl>p mlnduntalnn, hogy hí 
lesz Jehovához: újra me_g t'1jra el kellett hRgynia Öt, 
mert a törvény megtartásához ereje nem volt s büneil'e 
gondolva, a szent Isten jelenlétét nem bírta ki. 

De a babiloni fogság után változás történt. A nagy 
csapás megrendítő komolysággal tárta a nép elé enge­
detlenségét és a szenvedés miatt fogékony nép fölött 
Esdrásnak és Nehémiásnak sikerült helyreállítani a tör ... 
vény uralmát és tekintélyét.Isten azt akarta, hogy a bl•tölt­
hetetlen törvény, mint egy kivont pallos, szüntelenúl :! ilép 
fölött lebegjen.* A nép, mely szivében nem fudtn m~g­
tartani azt, most szíjjal a karjára és homlokára .Kötötte; 
ajtaja félfájára szögezte, minden szombaton föiolvasta . - . . ' a zsmagogában hallgatta és tanítói megvitatták leg„ -
kisebb pontjáról is, hogy hogy kell betölteni. B2telje-

-sedett, hogy amily állhatatlanul imbolygott a nép eddig 
Jehova és a bálványo.k között, ép· oly állhatatossággal 
gyülölték ezután a nemzetek bálványait és ragaszkod­
!ak, legalább. külsőleg, a Jehova törvényéhez. A zsidó 
1$Jazságos lett. De ez az igazságosság nem állott egyéb­
ből, mint egy csomó külső szabály aprólékos meg­
figyeléséből. A szív érintetlen maradt. Nem a nép 
ind.ulatai változtak meg, hanem csak a szokásai. Nem 
------

' , 
* L. a „ Törvény~e vagy kegyelem?" című tanulmányt, 

mely a törvényadás célját részletesebben 'fejti ki. 
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a könyörület, irgalom, jóság szaporodtak, hanem csak 
a körülirások arról, hogy az Isten e~J!.Jil< vag~ másik 
pnranrsrH mili.JCn lüil sö szabiílyok megt:nfásflval kell 
betültcni. 1\1\.iudcn~setrc erős öuh!m1clmczés, söt ftldo­
ímt lrnllett e ~~~obál!Jolc megtarb\s1H10z, de Isten clött n 
cselc~kedetclc értékét n(),m. az áldozat nnm1sílgu, huricm 
a;~ indltó ok dö11ti el. F\z inditó ok pedig öu.zés volt. 

l\z Isten kiválasztotta a zsidólcat, hogy tíltalulí a 
föld összes népeit megáldja. Abrahán1ot kihívta rokon­
sága közül, hogy megőrizze öt tisztán, szentül ön­
magának. Hogy a nép.l't Egyiptomban szenvedni hagyta, 
a faraó sziv.ét megkeményfü·t~e, a népet ennek hatal­
mából nagy szabadítással megszabadította, n negyven 
evig a pusztában bolyongó népnek isteni csodákkal 
hazát és nyugalmat ,szerzett, . mind e jóság, a ke ... 
gyelemnek e kiapadhatatlan árja csak azért volt, 
hogy a zsidó az egész világ előtt bizonyságul szol­
gáljon arra, hogy csak egy Isten, egy Szabadító, egy 
Kőszikla van: Jehova. Jehova ingyen tette minden 
csodáját az érdemtelenül kiválasztott néppel, hogy ez 
hálából, szeretetből álljon mellé az Istent nem ismerö, 
bálványokat és ördögöket imádó nemzetek közepette. 
S mivé tette e csodás történet a zsidót? .Maga is bálvá­
nyokat és ördögöket_ kezdett imádni. Esdrás és Nehé„ 
·miás reformáé:iója óta azonban a nép álJandóan Jehova 
törvénye mell~tt állott. - Miért tette? Hálából talán? 
Megszégyenítette az az irgalom, arriellyel Jehova leha„ 
jolt volt az Egyiptomban sinylödö néphez? Megértette 
azt a szeretetet, amely a minden magasabb iránt érzé„ 
ketlen, eltompult rabszolganyájat ·a föld összes nemzetei 
fölé emelte kiválasztott népül? Ez a szeretet hatotta 
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most át, hogy ö is ugyanazzal az irgalpmmal vigye 
az igaz Isten világosságát a sötétségben, vigAsz, isteni 
segítség nélkül élő pogányolthoz, hogy őket eltomJ?ult!"' 
stigukbóJ s rabszolgai félelmükböl a lcönyör_Ulö Isten­
hez vezesse ? Nem r 1\ ·zsidó a töryény, az isteni 
vJlágosság birtol<ában megvetette e népeket. Elkillönf­
telle mag{1t tölül(, mint tisztátaJonolttól, de nem attól 
a vágytól hajtva, hogy s2ent, tiszta .maradjon, hanem 
azért, hogy n különbséget éreztesse velük · és. magát 
föléjük emelje.· Jehova leszállott, a .zsidókhoz, hogy 
könyörüljön rajtt,Jk : a zsidó _ az9nban nem akart le­
fezálJni a pogány népek sötétjébe;. mert nem volt benne 
könyörület. Nem hálából tartotta meg J~h'ova törvényét, 
hanem részben félelemböl, mert· Isten félelmesen bün­
teté meg,· részben 'bü~zkeségböJ, ~ogy e törvény 8 

· többi nép föl~ _·emelje. l\kár a fel'elraet, akár a büszk~: 
séget nézzük, mjndkettö _ önzö indító ok ~s az önzés­
ből . hozott· legn·agyobb .áldozat Jeh~>va 'előtt kise.bb, 
mint egyetlen Istent magasztaló stó, melyet a gyer-

. mek~ ~ze~e!e~ és hála r~beg . ~~ talán . egy tudatl~n· 
· pogan a1karol. _ - · , '. · · · 
· · , gy beszéltem· eddig ·a .z'sidó. népről, mint osz~ 
- fEJ!lan ,_egés~röl, ·de már ·az elmpndottak ·is ~ej~ethették, 
: . hogy a· nép- nem lehetett ~gyöntetü. 1\ hivö ösatyák­

hoz · nem. hasonlított a későbbi, maradék. Mózes· , ellen 
-> zúgplódva.. támadt az én.gedetlen - és párUitO- n~p.' 

A. birák : Isten kiválaszto~ eszkö.zei voltak_·. a . teh~t'et·r 
· _ l'::_f}ül jajveszékel~. nép megm~ntés~re. l\ pró_féták Isten 
· kovetei voltak az elfordult néphez. l\z ist_entelen, Aklláb 

alatt a nép a Báloknak sz~lgált, de nlsteri meghagyott 
· . magának 7000 ~m~ert, aki nem ·hajtQtt ·térµet a Bál 
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előtt". Igaz ugyan, hogy a hüségese~ne)) ez a s~rege 
elenyeszö~n kicsiny maradék ~olt a hűtlenek, hálát­

, lanolc, .Istenről elfelejtkezölc rlagy tömegében, de ök \ 
ltépeztélc EJ nép magvát,· amint Q pró.fét.álc- tJ!~elve 
nevezte {)J(et., vagyis lzn1cl legértélcesebb részét. A 
~,mag" IzráelJel szemben azt a szerepet töltötte be, 
mel!Jet Izrúelnek az emberiséggel szemben kellett 
volna betöltenie. 1\ bálványozó zsi~óság közepette a 
ma'g hű maradt Jehovához. Mikor a nép vétkezett, a 
mag rárilutatott I.sten . .itéletére, mely elháríthatatlanul 

· 1'

1

:. közeledik. Mikor ·az', fü~let lesujtotta a népet, a mag _ 
Isten irgalmáv~l vigas?talta, mely a ·csapást 'ismét el 

1 
fogja· fordítani. A próféták -elöre· ·hirdették. a fogságot 

\„\\ 

, i 

, · s az összes népek közé v~Ió sZ'étszóraJást. De amel--. 
' leti hirdették' egy örökkévaló. •királynak . születését, . ki 
me~fváltandja népét, 'lzr~~It .. s egy közülö~ hirdett~, 
hógy ezt a királyt nép.éér.t vereség fogja ~rni s hogy 
népe. bűnét- viselve, meg fog. halni,- hogy halála ált~l 
„fiakat lásson". .Mintha ez az· eljö_vendö király· tes-

-tesülne ~eg a kicsiny maradékban : a mag i~ szenv-ed, 
. honfitársai üldözését viseli el s önmagán tapasztal ja, 

_ hogy az igazság hirdetését a világ gyalázattal, ·tömlö~-- .. 
cel és kinhalállál jutalmazza. . - · -
, De nemcsak -a hívők és hitetlenek váltak el egy­
mástól„ m~ga a hitetlen_.z.si4~~á-g, _is. Jöbbfelé szalca~t.. 
Salan;ton király ·halála után 'az. ország ~etté o~?lott: a 

· d'éli rész,. Júd&, hű maradt -Q · t~mplqmhoz,. Jehova jel-
- képe~ iakóhelyéhez; az északi rész, lzr~el (más néven : 

Efráim) .megelőzt~ Judát a bálványozásban, d~ a fog„ 
sagr~ vitetésb~n' is~ Mikor a babiloni fogság . 70 esz­
téndeje l~telt,, á népnek csak kis része -tért ·haza s 
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egyesült '1Z oit~on n:iaradottakk~a1,' a nagyobb .rés~.,, a gőgösen elhülÖnitetlék. ,Külső törvénytiszteletük e.lbiza„ 
· szétszóratáslam maradt. A hazatértek küJsÖJeg elfogad- ko9ottal<ká, gögösel5ké ,tette . őKet; kivívták ugyan a 

ták ugyan Esdrás és Nehémiás reformációját, de, umint l{özn~p tiszteletét, de kihívták a szaddúceusok frigy„ 
láttuk, e nemes· férfiak csak a' töl'vény sz~wtit ltözöl- · ségét is. Érc;Jemeild<~I hivalkodva· járultalc Jehovához, 
hcttélc ·a .néppel, Isten. iránt hüsf~ges szivülcet nem. nem bi1nvu1Jással, mint egylwr Esdl't'is ~s Nehémiás, 
Nehémii1s ·1)anosz~i m1.1tatj{1k, hqgy sol< zsidó egyet ~ , ){_iknek búnbánatát nem a törvén!I betúje, hanem ·annak 
értett a' Jehovóf . és· választott népét gyUlölö pogány · , .1 , ~zelleme szülte.' Várták a Messiást is, de nem a. bíinei- · 
helytartók~al. }:\, -me~alkqvólmak 12.z a serege áll_an_dó ket hordozó~ mészái·széltre vitt· barány alakjában, ahogy 
lett és később 'szaddúceusok név· afott árulta el Izráel . .. . .Ézsaí~s prófét,a. látta, hanem. ·~r·9~ :„király~~t,. Id„ ~ . " 
'remén'ys~gét a pog~ny ,in,'llvéltségn~k. ~~ a világi' hÓdí"'. ·~11,, gyülqlt idegen bódító (a' gör'ög, később ~római)' igáját ,: .. 

L . ' . ' . t~k. '.kegyéne~ h~sos fazeMért. E 'pártho~ ·~~ elökelő~, :'· . :·: '',_,, 'ös~z~töti'. .s~ leveti rólu~. 1 Nem irgalmat-. ereztek szivük- . 
"pé,Jdilul":a ·főpapok )árt~?tal{ .. < Ft _zsi99!?~9 .egy)lÍá_sik . :;~ '1'" füm '.a_ pogá'nyQl.c iránt, ·hanem: ~eserü_- gyülöletet ·~s. 

<- · . ~·~. ré~sze.:iíem. hataloq.rért,. hanenf-' a- ~qrög _.filo~ófia._. csillo:. · :~ { · _ · · hbss?úyágyat. H_ittek, .-~hogy·'.· ~z~ Isten melléjük ·áll és ·. 
· .. - :: · __ g*saért' ·a,;lta ~d'a. JJ~ is't.eni .„kije_I'ént~~r igazi . érlelmét, · · ; ~ .. · - -meg~zabadítja ·őket,, de hitüket .rfem Istep irgalmára, . r · ·. ·: lflválf az· .. a!exq.ndriaiak.* Voltal,{, ak.ik a titokzatos· -. · '· : :~ " ha~~in saját. igazságpss~gukra. alap.ították~· Kell,~ ·bögy„" , 

-:--· ' -' iránti -qajlarhuktól indíttatva„ sem „a ku~sO szertártáso'k- . ; e.\- . '.$egítsen Isten,_ mert ők megérdemelték 1 Énnek ai eL- . 
~.- :' ··· k.~f-é~·.töry~nyekJceI1 .. 'sem·)edig„ázlfase·gysier(i';fózan.·_- ·\ ·: bizakodott felf9gásnak:Jegval~abo vallói .~z ú.: n:zéló": · 
c · · sz~'(aival .riem .~:;e.legedte~- „.:még, ·. h.a~em ·~, · p1:1sztába . · -. 1

: ( _ : Ják: v<:>ltak~ · l3 pár.t: eredetet-·.a Mak~~baeu~ok. harcában· · _ 
,- . vopulva~ ö~.sanyargató_ .~letet élte~·' ~s, ,új_ ~ijelentése~et . ':i . - ~e.Il· 'keresnünk, kik. a. N?gy Sáq'dort _követő görög-.szir _ 

. . . , k~~~~(e~ .. E?:ek~ voltak· a?,': ~~/szén_usok. 1\ ·n~p:~_ meg„. · '/ '. ', · ~r.alko'dók _ellen:. vis~lteW gyözelm~s, .d~ ~cs~k ideHl\r.aló ... '_ 
. vétett,_· .alsópb :része, 'á._":csőé~elék, „ a· 1rrii,nden,nat>_os 1"j, - -~~e·dm.ény.ek~r- ~iv~~ó' J1adjáratot. Az er~$zalcqs, lste~ 

~ :.: • • ~ ,
0
„. él~t sülyos; ~erfl_~t. ho~dozva:, megel~gedett azzal;. :amit '. „ .: : ~ . _s'egitségét vakm~röen kihívó. zél;ót~kkal szemben azon~ ~ , 

'~ · . 'p~pja.J~ft,;s irá,stu~ója tudott-.~hely~tte. -R tör-yény:betu;.;; . „ : : ban 'V.Qlt&k- c~endes_ek~. Izráelberi,~ .akik azJrás ígérete .-
- .. ·. !~hez szig~r~an raQasikp~ó ~ · a~t k.~ l~ö~eg b!Z~.öltep_í , · ~:._-r.~ :' :_ -~zerint. · ~;'l~_r~é!· · .. vig?s~t~lá~~t .. várt~~~. ~ern · · gö~.ö~e~,. : : _ · 
· · _1gy~lcező ·pártot- a fanz~us<:?,k _ (elku.l~nzök) alkott~k, ·:. :;1 ·" · -uralkedm yagyok- v.olta_k, _haneQ} osszetort sz1xuek, , · 

~. ·· kiket,azért .nev~ztek 'így-,.~me_rt a Jézus egyik .. p~19aza.- .- / --~ _ · _ :búnös . voltukat, é~tök; b_ósszutóJ nem:· lihegtek· az_ · 
• , _ _„ _ taoan ·em'lített (!e~pfomba·n · imádko_zó )/ fariz~ushoz' ~a- : · -. .' l) < lzráelt elJJYO!l!Ó pogányok . e~len,~_ hanem búneikre g<Jn-· _ . < 

.·. · ~~p~ó.a~ ·~ 'köz~épt~~'. v~l~~in_f. ~:.-~?g~n~ök~?l -~~gu.k:a.t · ·'i~ f:_-~· dolva~ Is~en megérde~elt. bü~t_eté.sének t~kintették y1~- ·. _- __ -
~ *) -L fel"l"k· A · 6 ,; / ~ . há 1„ -1é. 1 "'(Né. . ~- · 1 , .. ságukat. _. 1\ szenvedes_e_k fakasztotta. konnyek kozo~t . 

. _ • ou „ -~· snereszre:.n·egy z_ or .nee p- _ J · . .., · I t · h - 'át áh't tt'k· · k --h · ·. 
szerű Egyháztörténet) ~,.Hlexandria iskola és gnoszticizmus" e. . . J . • nem s en aragJ · _ t o . a „ a· poganyo ra,_ a~em 
fejezetét! . : 

1
. • • 3-" - ~ - -)- • . ·:; ':~::· · Iste~- vigasztaJását szívükbe.~:- ·.' ~ , · 

10~ . . ·-·~' 'i / - . - . . ' 
:: ' .._.~,. - \.--- ., . -- „ ,:::~~~i·'·: .· --

'C' r -~ - .-~ • ~·; 1• - '._ :~ 
-~. 0-,' . -·. .- :.~~~t.~~::_: ·-: 
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ll!:J pártokra oszolva . fogadta a Z§idó nép azt, 
akiről Ezsaiás próféta így jövendölt volt: "Utált, az . 
emberektől elhagyott, fájdalmak f~rfia, betegség isme ... 
röje, pedig --- bűneinkért sebes~ttetelt meg. ·}fa ő sebei-. 

· ·vel gyógyultunk m~g." Hz e~JYellcnt, aldnel< „szójában 
álnoi(ság nem tnl{1ltatott\ aki. é:.IZ egé.sz törvényt betöl ... 
töl1e i nyugodtan mondhatta kortársainak. „l{lcsoda 

„ vethet közületek bűnt a· szemem~e ?u Az eg!Jetlen~ 
azok között, aldk magukat a megigért M :?ssiásnak val.-
lották,· aki felől egy'etlen ,ellensége ·sem bizonyíthatta , 
be, hogy.· 'csaló; mintahogy a- többiről, a~i ·, ma~át. r1\ ·. 
Messiásnak mondta/ kivétel nélkül beigazolódott.· ]\zt, f 
~aki az elm~nlt évezredek alatt miJliók remknysége volt ~ . 
és milliók r~ménysége má is. Es mégis az egyetlentp- t 

akit a zsidó. nép egésze elvetett~ bár- előtte és után~ - Ji. 
solc csalónak .hittek;· elvetett, mert ez .. a ,M.essiás' n~m 11 

a· ·dicsőség, h~nem a· .fájdalmak férfia volt' s n~m. a.· · )'. 
külső ·testi szabadítást hozta, hanem a_ belsőt, szeli.~... · ':; -

. mit. }\:„zsidók királyának" halálát saját népe köve7' f. 
· teíte a pog.any ·hódítótól ·s_ ,.,övéi~' „elforpultak, mJnt eg~ ~ _ 

utálatostól áttól az arctól, amely a keresztfa gyötrel- · . . 11.. . 
meitfü eli~rzítva·, de isten·l szelids·éggél es·dett az-'égb_öl , .. : .,: 
bocsánatot a gyilkosoknak. E~é~ze~- úgy, a~OQY ~zsaiás · "; -
jövendölte : -n Utált volt" és ~z emberektől elhagyott- ~· 
Néztünk reá, de arca nem vblt kivánatos."' . '1 

: De h.át ·szükséges volt..: e, : hogy . a ·búnös • saját i!' 

kézével szögézze át Megváltóját· és a zsidó nép mag? :;;" ~ 
árulja ~I Messiását?· 'Szükséges, hogy a· törvény ne".'.~- Y · 
lése e tettben elérje célját; a bűn pedig tetöpontJ~t. __ . .Ji

1 

-. _ 

Szükséges· vo!t, _hogy az Jsten törvény~ne_k me_~}~rtá„. · "~ :• 
sával hiyalkodói-· zsidó a. · v.ih:1gtörténelem .l~gn,~Jgyot>~ •. . .. 
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bűnét kövesse el s kitünjélr, hogy az Is(en · törvé119é­
vel . való folytonos foglalkozás mellett is, szíve oly 
táv.ol volt az Istentől, hogy az Isten földre s~tlllt l{.ép­
rrtlts{1t isten1(áromlól<ént meg tudta ·feszíteni. U9y lett a 
törvény nKriszlushoz vezérlő mesterré", hogy a zsidót 
megfos2tottrt mindeu dlcsekvéstöl, hogy a kevély dl­
cselrnöböl összetört bűnöst csináljon. Mer.t csak az 
összetört szivüeké Isten vigasztalá~a. J\ki~ nem ural-­
kodnl, leigázni akarnak, .nem lihegnek bos~zút, nem 
eme]!<ednek gögös~n mások fölé, han~m szehdek, ~eg: 
bocsáJéinak, ... 1pint ők i~ bocsánatot py~rtek ·s ém1e~ a ~~9~.­
t.ól; hogy másokat ~s~enhe~ vez~~senek: <:;sak /ly .er;.u­
lettel válhatott a zsk/6 nep az osszes_nepekaldasavá. 
S CI zélöták. és farizeusok érzülete épen ·az ellenkezC> 

' voit. 1\2 Isten, hogy ezek büszk~~égét osszetörje, me-g­
engédte, hogy yakságukban· megfeszítsék· a M.e~si,ást. 
· Az· elkövetett bún után azonba.n csak egyesek-: . 

ben ébredt föl a bűnbánat. A többség kemény _maradt. 
Ismét a szenvedesek éjének kel!et.t a szerencsétlen 
népre bciruln'i~, högy . keméJ:Jy,. m·eg$talk~dott szlv.e · 
meglágyuijo'n, hogy: minderiki~öl." -~ltas~íty~ s. I~te~t~l 
ril~g .nem segítve, é~zréve,gy,e, = ~.ogy . rossz _ uton· Jár~ 
JézúS jövendölese bet~ljesedett: Jeruz.sálem~t„ és a 
templm:nöt rettent~. p_usztítás_ .s'öpöi:~e .e~~ !:\ zsidok a;z„ 
után következő ·torténete meg nem szunö szenvedes, 
ki nem ap~d'ó könny, a számki~etei,nek ~o~a meg: ·nem· 
nyugvó bujdo~fása:. 'Azóta ·~- -~~id? · n~,P- J':_lképe: _a· 
bolygó' zsidó .. És rriégis - a. sohaJok es . kon_nyek, e 

. története fölötr'.az Istennek a Q9Jgoh\n .k1eng~sztefö„ · 
dott szeret~te· lébeg. N~m azért vetette el ls~e,n_ é!Z §. 

. népét, hogy ·örlikre · eltasiílsa~ hanem, hogy újra 
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könyöriiljön rajta, ha majd a pogányok ideje lejár 
vagyis az egyház összes ta·gjai, a pogányok közül ki~ 
választottal( mind elhivatnak. Miután a mennyei nép, 
az egyház, mennyelcbe ragadtatlk, az Isten visszatér 
földi tervéhez, földi népéhez; lzráelhcz; Dávid leomlott 
sátorát felépíti s ez emberek meg nem tért része lzrá„ 
ellel az élén megkeresi ~z Urat (Csel. 15, 14-17). 
Mikor tehát a Krisztus ezer éves-fQldi uralkodása alatt 
(mert csak erre vom1tkozhatik "Dávid sátorának föl„ 
építése") elköve1kezik az. egész világnak minden néf)ét 
átfogó nagy~ ébredés : akkor az összes emberek meg- · 

. ~ldásának eszköze. 'Izráel ·.lesz.* És ez lesz a zsidök 
történet~nek legdicsőbb fejezete. De mielőtt. Iziáelnek 
ez a· m~~sziója valóra válnék, bekovetkezik ZakHriás -
prófétának csodálatos látása: „fC Dávid házára 'és 

. Jeruzsálem lakosair~ pedig kitöltöm a kegyefomncl\ ·és - _ 
könyörületess·égnek -Szellemét és ·reám · tekintenek, -

. akit ·ált~lszegeztek és siratjált · qt, mint · siraijak az 
egyetlen fiút s gyászolnalt miatta, mint gyászolnak ·az 
egyszül'ött mi~tt" (Zak. 12,· 10.).-. E nagy sírásban· iesz· 
a „~sidp· nép megtört ~zivú népp_é~ .A.„ megtört szívi) 
n~phe~ 'jpn ·el ·másodszor. a ·messiás/ ·nfár nem mint' 
~~s~iá~' jósolt?, Jehova' sze,~ved~ ;·szolgájaként, hanem:· 
ugy· ~unt Dámel látta,· az égnek f.elhőiben,. hoQ!f „ha-
talm~.t, ·dicsőséget és országot kapjon és,.minden nép;_ . '!: 
nemzet ·és nyelv Neki szolgáljon'~ (Dán. 7, 13, _lfl..) •. --· ",_ · 
~kkor f<?g b~t~ljesedni. a~Messiás_nak az a· jövendölése -1' 1

'. 

1s, hogy a_ s1rok rpegv1ga~ztaltatn~~· ~. igazság<?sságra _ .ij: 
•7 

'11 Vegyék:~szt\kbé a B~bliám~k e jövendölését ~ok, akik 
ezt ai ébredést az egyház t~rténetel:fen várják ! 
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éheZők megelé~íttetnek és a szelídek örökségképen 
birjáf~\ a földet.* 

11\ zsidó nép történetének jelen nagy korszakát 1 

tehflt ~ két ha.tárkö szegélyezi: u 1\1\essiás elslr·eljöve­
tele. s~l~Jl:lalakban és a Messiás második eljövetele 
di~s~ségben. 1\ Messiást szolgaalal(jábari a válEtsztott 
zsido n~p elvetette, mire az Isten' is elvetette és meg­
kemény1~tte ~t. De ez. a megkemén!:Jed'és, mint láttuk, 
véget ér 1a .Messiás visszajövetelekor, amikor a zsidók 
felismeri le \pt .és bünüket megbánják. Ez a vég meg­
határozz.a. a zsidó nép most1111i (Jézus utáni) . törtene­
tének célját„: !Ilegkemé.r:iyedésen át, <azt búnbánatra 
_vezetni." · J\z ·, ~ elbeszélésl\lek tehát egyfelől · azokat a· 
té~yezöket kep ismerteín_ie,. · ~elyek·. a meg'keményedest;: 

:masfelöl azokat, melyek a, búnbánatot ·'murikálták. . · · · 
· . 1\ zsidó~ nép megkem~nyedésére ·ható tényezők , 
között elsö sorban a Talmud emlÜendö. Eredete vissza­
nyúlik Esdrás és :Nehémiás- reformáciojáig, mely idötöl 
fogva a pap· ·níe1lé és a próféta helyébe egy másik . 
szel.lemi tekintély em~lkedik : a törvény~u9ó vagy irás- -

· tudo, ·a k.ésö,bbi megszólítás szerint.: rabbi (uram 1) 
·. J\ temploml"'T4Úldo~atok · meJié az · istentiszteletnek -~gy 

másik a~akja lep: az irásolvasó,, mely' nem-:a"templom„ 
.t?an,, .~hane.m · ? , zsjri.~gógában ~olyik. le. 1\ jeruzsálemi 
-~zentely meJiett, amelyben_ Jehova, lakik, egy másik 
szentélye is lesz ~ zsidó népnek:· az Irás, de különösen 
a Mózes törvénye,.: a ,Thóra,. amelyből - Jehova szól. 
~ számkiveté~_ben . élő, zsidóság. r~szére ·a zsinagógai 
istentisztelet ·.külöqösen font9ssá lesz,. mint a. témplomi 
istent_isztelet pótlója. Mikor_ pedig _Kr. u. 70.-:ben a 

. 1) L. e jövő felől' „A .túlvilág" _címu·.fllzetet. 

I '. 
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I 
templqm lerombolfatik: az egész zsidó~ágnak csallegy 

. szentélye marad: á Thóra. f\ keresztyénség a zsidó­
ságtól az Ó-Testamentummal együtt a zsinagógai)'istert­
tisztelet alAl<ját 'is átvette s a J(eresztyének ép olyan 
szent~lynek tekintették a t€1fes BibUát, mint a7zsidók 
az ó„ Tes1mnenftJmot. De a keresztyéneknek IT\~gvolt a 
másik szentélyilk is,. mely le nem romboltatha,o1t úgy, 
mint a jeruzsálemi templom. Ők maguk lettek fÍ Szellem 
templomává s a bennük lakozó lsle!J megnyjtotta eJöt„ 

_ti.ik az Irá.s szentélyét, ~ .Bi~liát~ 1' .zsidók ~llenben az 
ó„ Testamentum · betüjében 'csak üres hüvelyt kaptak·· 
belső, isteni tartalom nélkül. A törvény ~·Alsö betűjén . 
c·süngö ~sidó szemén csakugyan ott ijlt az ·a lepel, 
am·elyröl ·Pál apostol. beszélf (II. Kor. 3.)' Már maga az 
~ · tény„ hogy ··az i_rástanulrnáttyozá~bari a prófétákat 
m·ásodsorba állitoUak. é~"föleg a Thórával föglalkoztak, 
azt mµtatja;-· ~ogy_ a·. saj~t erejükön akarták· szolgálni 
lsJent,, m~rJ a i:eménys_ég, me·ly Isten s_egitséget ig~ri, r'.J 

mellékes volt nekik~. Ugyanez áll azokrá'l a keresztyé­
nekről, ak* a Je_lenések 'könyvét" és a -Biblia jövendölq 
részét· elhanyagolják. · Jl. zsid61í a.- tör.vényben sem·· a 
belsőt_ keresték; nem szívüket és indulat~ikat hasónlí~ 
tották ~ össze·_a törvény. Szellemével, hanem külső visz:<>„ 
nyaikra- alkalmazták;-a törvény betűjét. Irásfodóik m~n­
kája apban-állott; hogy .a förv~nyt az él~i egyes eseteire 
afkalmazzak és ig!f'újabb. apró törvények.et ·gyflrtsa~„ 
n~k, m~lyekkel : u.gyan ésak a törvényt: akarták -ismét­
lelni s azért · összeföglalásukat Misnárlak (ismétlésn~k) . 
nevezték." 1\ . .Misqa ·m·eg~lkotá~a után -új · ·rés:Zle*~rq~- · - · 
sek állotta~ el.{); ín~s· viszonyok a törvény ·újabb .alk~l­
mazásáf tett~k · szükséges~é : , így ál~o.tt. elö· a" Misna 

lf? 
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magy?.rázata, a szorosRbb értelemben vett Talmud 
(tanítás) vagy Gemara. Misna és Gemara együtt alkot„ 
jálc a (tágabb értelemben vett) Talmudot, melynelc 

· koritbbi a lakja a je1·uzst\lemi, l<ésöbb a babiloni Talmud, 
hova a Tahnud„tudományosség lcözpontjo tHhelHezödött 
:s hol aztán a Talmudot lezárták. lgy állott elö n zsidó­
ság szent könyve, a Talmud, mely eredetileg a törvény 
ismétlése, alkalmazása akart lenni, valósággal azon-

. ban a ·törvény szellemi értelmének e!fedezöje. lett, a ~ 
zsidóság· gondolatvilágának egy <;~omó k~lsö, ~élet,telen 
szokáshoz, szertartáshoz való l\öfése~ megakadályozója . 
a-nnak, hogy a zsidó közvellen az élet vizéb~I, a Biblia ~ 
szellem·.i tartalmából táplálkozzék. Ha~onló · jelenség a. 
-keresztyén ·egyház történetében_ a katlióliku~ „hagy_o:.. · · · 
many" és··a protestáns·„hitvallásók" k.ialakulása, mf?.lyék 

· _azután,' hogy _ kötelező voltukat_ -Kimondottak, szintén 
'.csak a· Biblia elrejtésére voltak jók. Valahányszor akár · 
a„ ka,thólikus, - akár á protestáns. hagyomány az élet 
vizéhez vivő utat elzárta, az egyházb~l az élet kihalt 

- s az <orthodoxia vagy törvényeskedés, 'halála következett 

\
l: el:; a. dogma •és törvény_ ur~lma pedig visszahatáskép~n' 

·a :liberaliz'müsr és libertinisrnust termelté~, melyek az 
emberi' békókkal egy,ütt' ·a biblia(, i.sterii tekintélyt ls 

· elvetették. Mint. majd - látni · fogjul~~ ·ha'sonló történt a 
\} zsidóknál. - De. -mig a keresztyén .egyházban egyesek,-
.í: akiket. Isten· Szelleme ihletett; , mindµntalan·· utat törfek 
1,

1 
az éle.t viiéhez~ a: I;Jibliához es· _az"·egyházat, ha ann~k 

'i) külső szétszaggatása árán is, -reformálták, v'~gyis vissz'a-
!' :-' vitték .. a Blbljához-:* addig a- zsidoságnál minden ig!J~i -
, ,... * L. ·_ efel~f részletesen „Az- Ö~ök Refo~m~c/d". ~!mú 
- .,. ~ol~ozatot. - · 
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reformáció ki volt zárva azáltal, hogy ·a Bibliának csak 
a betűjéhez ragaszkodtEtk, de nem a Szelleméhez, úgy­
hogy az egyetlc11.m.ozgalom, mely a Ta!mucitóJ á .fJiblié­
hoz ak~rt visszaferni, a koraeismus, csAk új törvénye­
lfel, egy mtjsodik T11lmudot tudott teremteni. Nyilván„ 
való, hogy a zsidóságból hiáuyzott a reformáló, m·eg ... 
elevenítő isteni erö: I~ten Szelleme. 1l zsidóság megcson-

. tosodásrn volt Hélve s a Talmudtól, mint egy szellemi bör­
. töntől, Isten büntetésekéRen nem tudott menekülni. 

l\ talmudismust úgy is tekinthetjük; mint egy zsák- . 
ut<;át, melyben ,.az előrefialadás csak egy. irányban·· és ., 
csak bizo~yos mértékig l~hetséges. 1l 'Talmudhoz való· . 

.„ . r~ga-szlrod.ás, _annak fogas _ké~des~in való rágódás élesí- - :· - ~:"' 
. t_ette ~gyan a. z~idók elmé'jét, ·P.e. belső. világukat silánnyá, . ,t' 

tartalr:natlanna tette. A: Talmud Mte -a -zsidót szokat- ,_ 
l~inul .eszes~ .de_1 t~hcitségét hitvány, ha~zontE1lan· célolqa· ·; . J. 
elpazarJó, néppé. E~zeL qiagyár~ható az a jelenség, · ·· · 
ho·gy a zsidó s·zellem; valahármszor a történel.em folya-
mán ·magára volt hagyatva,: ~lsekélyese_dett„ söf vissza- , '. 

· : ~ejlódött, _ mint' a· keleti ·or~zágokban. és. plyan · nyugati 
. allamokban, . amelyekben ·a népek szellemi életéből, 

ki?árták é~ c~upári üzérkedés~e, alacsony, testi ·érdel{ek .. 
_ · szolgálátára kériyszerítették-. őket ; _ ellenben mindenütt 

él~n~,>hasznos és nagy arányu 'fejlődést, mutat Jel a·~· 
-.. z;s1do ~~~_elle~ ott,. ahol · _má~ népek . g,ondoJatvilágába 

~apcsolodott· . b~l~ $··. má~· népek ·szellemi· kincseitől 
t.ermékenyült ~~g, mint a ~panyolországj mór uralom·, 
aJ~~.t- v~gy·. :az ú. · n.- ker:esztyé.n ·országokban „ akkor~ 
arpµcor ·az UJ~kor sz~llemének sikerült a· -zsidó· szellemre· _ ,,_ , . 
a T_~lm~~t~l ~akptt bé.klyókat \eförni . .J;>e. az i!yen szel• · 
lem1. előtoresek épe_n azért, mert nem a Biblián ~lapul-. 

. ·\ i ~· 
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tak és ném a Bibliára irányultak, nemcsak a Talmud-
tói szakítottflk el őket, hanem a Bibliától és a Biblia 
Istenétöi is eltávolították. Jfa a szellem, mely a spanyol­
országi m:ab uralom alHtt és az, amely u.z .úJkorbnn 
szellemúlcet l<ibontaltoztAtta, egyformán az ujra ébredö· 
pogányság szelleme volt s elö~bi e~ethen főleg ,/\~ist.o­
teles fllozófüí)a által hatott rájul<, rnelynek az arnbok 
nagy ){edvelöi es szorgalmas művelői voltak, utóbb~ 
esetben pedig a ·renaissance· által, mely gyümölcseiből, 
ai ú. n. felvilágosodásból, a francia fOr~adalomból,_az 
egyl:tázi és ~<;>litikai liberalismusból,. a vall.ási türelem­
nek· nevezett vallásos. közönyből~ eléggé _megmutatta· 
pogáuy ereéletet: Ez a vall*sos ·~özöny teremtette '.m~g 
nagy r~s~ben ·~. ~,sfdóság „ ema_ncipaiiojá~ s· ·.ig~ n~~' . , 
csoda, ha az:'. emancipafio. gyümolcse . ~ . z.s1doságnal · 

· is vallási kö~öny volt. A' T~lmud rabs*g~t.Je~e.tö zsidó-:._ 
ság. nem. a Bibliáhpz,. hanem a - pogái:iys_~g kar!aiba · 
sietett. lgy Iet( úr ó z.sidóságon. a -_~ásodi.k ténye~őf. · , 

. mely _öt az Istentől, távoltartáni volt hivlJtv~: .a ·P_Qg~n_r 
szellem. Csodálatos volt az .Jsten megkemeny1tö. 1te ... 
lete r 1l Jézust ·elvető zsidóság el.ött csak_ ~ét út „állott · 
l!Yitv.á : vagy ·a talmudismus ~ze?l~emet me~ölő törv~-, 
nyeskedése, vagy· ·a. pogány hitetlenség . .Mtko_r az ttJ-

- kori eszmé'k támadása alatt a taJmUQÍSml.JS évezredes. 
. bás~yái ·1eomlqttak, a németo~szógi .NI.endelsso~_n .á:l~al. · . 
létrehívott ·„reform". zsidóság" ~ , Talrim.dot m&r csak. „ 

mint · t~~zteJ.etreméltó er~klyét. ~~,i~get~e s a vallá~osság, _. 
.amelyet- megtartott,· nem volt toof.l szegényes _de1smu~-.. , 
nál. S ez a deismus a zsidó szellem fölött épen úgy · 
a',pogány szellem diadalát jelentette, minfahogy a pog~qy ·. 
szellem diadaláról· ~eszélt ·az a deismus, amelly~J a . 

>!" 

:' 
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Bibliát. kritizáló p~otestáns szellem ebben az idöben 
megeJeg~~~tt. A feJlödé~nek e hasonlósá~a magyarázza 
meg a to1 tenelemnek l<et párhuzamos jelenségét . egy„ 
felől .~ protest~nt~~inus pogány trnjlamu részé;·ielc á 
zsJdósag.hoz valo kozelcd~sét, mi sok helyt, mint nálunk 
Js (tartosabban Erdélyben), félzsidósságrn vezetett. 
másf~löJ az~ ~ tényt, hogy a keresztyénséghez színleg 
rnegtero z~tdo, .ha némikép a meggyőződés látszatát 
akar~a feltuntetm, protestáns felekezetbe lép, mely -
.szermte -- ~z ~ vallásához közelebb' áll.' 

A rena1ssance..".kor . a -pogány szellem nem kívül­
ről hat.olt . be az egyházba, hanem belitlröl támadt 
hogy k1vál1on belőle. De ez csak így vo1r lehetséges' 
ha megelőzőleg keresztyénség és 'pogányság össze~ 
k„ev~red!ek. Ez az összekevereMs pedig tényleg meg­
tortent e~ P.e?i~ elég korán.* Ez hozta létre a zsidóság 
megkemeny1tesenek harmadik eszközét, a keresziyén 
.e~yh~z~ak ama ha_mis alakját, mely a keresztyén­
~g ~s. pogányság· összekeveredéséböl állott el'ö. 
. _ zs1dos~g a - kereszty~n egyház pogány elemeiben 
ig_ezolva laHa a. k~r~sztyénség iránti ellenszenvét. Po­
g~nyság és zs1dosag soha · ki nem békülő halálos 
ellenségek. A .Pogányság emberi·_ dicsőséget 'kereső s 
ural~odni vágyo szeJJeme** sohasem .tudja elviselni azt 
a- 9.on~olatot, .hogy_ az emberiségen Isten· uralkodik, 
~n~elfo_~va azt _a_ gondolatot sem, aogy egy népet az 

1. 
1 

*á·L, efelől „Az ős-keresztyén egyház. története' 1 című 
anu m nyt. - · · 

** E~nek a sz_~llemnek az úje~b evangéllurnJ mozgalmak„ 
has való terfoglalása felől J. a „ Törvén)'-e vagy kegyelem?" _ 
re, tanulmá~yt. · 

2) 

Isten arra választott ki a többi ~özüf, hogy azokon 
Isten nevében -uralkodjék. Ezért volt a po§ány világ­
birodAlom mindig antiszemita, zsidógyiilolö. f\ Krisztus 
előtti idöbcn f\ntiochus Eplphafles m1:1cedón-szir ural­
kodóbfln oly erös volt ez ctz Isten uralmát Q!Jfilölö 
pogány szellem, hogy Dániel kön!Jve benne az Anti ... 
ltrisztus megtestesrtlését látta. VJszont a pogány világ„ 
uralom béklyóját H zsidóság nem tudtá elviselni, mert 

. élt benne magas ~.ivatásának tudata. Bizonyos, hogy a 
zsidó szellemet sokszor nem a Jehovának való enge­
delmeskedés vágya, hanem a gőg tüzelte. Ilyenkor nem_ 
tudta a Jehovától igért Szabadítót, 'B Messiást várni, 
hanem saját erején próbálta meg lerázni ~- gyülölt ide„ 
gen ig~t. .R Makkabaeusok alatt, kiknek lelkesedésén 
és vitézségén 1\ntiochus Epiphanes gonoszsága meg„ · 
tört, rövid jdőre sikerült a szabadságot kivívni, de 
késöbb a· róm_ai uralom ellen intézett. felkelésizk csak: 
Jeruzsálem k.étszeres rettentő pµsztulását 'és a zsidó nép­
nek a szé1rózs-a minden irányában való- szétszóratását 
eredményezhették. Mig a Talmud a zsidóság szellemi 
tömlö'ce, addig a pogányvilág a testi tömlöc, am~ly~:m 
~ zsidó minqig idegenként érzi magát s örökös veszély­
ben tengeti olykor szegényes, olykor gazdag, d~ núri ... 
dig bizonytalan életét. A pogány császári hatalom NnmJ 
Konstantin személyében látszólag keresztHéu vilú~J„ 
hatalommá lett. Mélyebbi:e tekintve, esni< a Jcfü1íö~t 
nevezhetjük keresztyénnek, a szellem a 1i~~-Ji n1-1r,a<11, 

"' a N$záreti Szellemével, ki tanítvdrmatt s:wl!Jfllui ~ 11\'in 
' uralkodni .tanította, ellenkező. R k<.~rn~xtH{~n államok· 

ban s a római pápa világi hataltnóbun a régi pogáqy 
Róma uralkodó szelleme élt tovább és amikor Isten 
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()yszáQ~trnk föl~i ~megvnlósitását igértc meg Jézus 
VJ~SZ~Jovetcle uellmJ, tul~Jdonképrn po~JHU!J vfönbiro„ 
~nlmdt nllcotott kcrcszt!Jen mczhcu. l\ ]t•;rus ir:íut cl~ 
fo~,lllf ;~si~lc) fll?lll l;{tjíJ, hO~f!J H ,~7.llSnI tlilfiiflrn,:ó rmJ~ 
h~,~ mrnl.l~JtHltu Jél.11s S%cllrrnct. Jnnos l<~ft'lltcdl'sl>t 
iiic1<1J, hon!! n ltl'•:cs;dpt?n cs;isznr, vu~m a pzipa vilflg­
urolrrm lst~u orszaHé.iuuJ< utcg\•rllosulr1sn lehctn~ mert 
a. pr~Hét<iJ<föl hirdetett s Dávid tróujéinnk hel!Jr~allitá­
s~t Ieliételezö Isten-országa egészen más volt, átviszi 
Jezusr_a magára s nem veszi észre, hogy a külső egy­
ház reg megtagadta alapítójának indulatát. .A. zsidókat 
erőszakkal hajtják a keresztelő medencéhez s borzaJ„ 
mas kinzás~kat véghezvivö gyilkos ínquisitio eJJen6Pzi, 
hogy az eroszakkal megkeresztelf<2k titkon nem tér ... 
nek-~ viss~~ ~sidóságukhoz. l\ zsidó gyermekeket el­
rabolják szulö1ktőJ, hogy keresztyénel<ké neveljék őket. 
A keresztesek züllött hordái szent, istenes feladatot 
látnak a zsidóság kifosztásában és lemészárlásában. 
Sokszor egy-.P.gy vá~os c>gész zsidó lakosságának egy­
szerre kell valasztnma a keresztelő-medence vagy a 
kard között. Ezrek maradnak állhatatosa'í s pusztulnak 
el. egy ~ap_on. Ké~e~er embert bezárnak '~gy erre a 
c~lra kesz1!ett faepuJetbe s eléqetik őket. Esztelen 
vadakat terjesztenek el a zsidókról, mint a hajdani 
P?gá~y római birodalomban a keresztyénekről,* hogy 
Jmtmer~ezésekkel a pestis járványát terjesztik, az úr­
vacsorai o~ty_át meg~yalázzák s husvétkor keresztyén 
gyermek veret élvezik. Korán feltünik a rettentő vér­
vád. S a koholt vádakat szivesen elhiszi e zsidóktól 
kiszipolyozott nép, mely nyomorúságának okát nem 

* L. ,.Az os-keretJztyén eeyház történetét." 
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mindig jogtalanul keresi a zsidóban. A~ . arrnor~g~ö~ort 
nép hmnar ltész vcrcmtllsra VRQY n z.s1dok „ cluzl?sere. 
Dc chhcn a kcrc~zt1Jé11sénbr11 a .r.sicio sem osmrrhetctt 
Istrn orszftnf1rn s nl

0

l'!l l~l:lletl nzt vrtnie. /\ m1iilölcl 
víszo11lq11ülölrtct kclktl; az t~\·czrNlcs cl11!Jo111{1s szo\­
gni jcllernrt, csllszó~rmíszó, rih1ttmnos tcrmészdct uevelt 
bennC! s ö minden pillrmatban ){ész volt IJH.~gto~olni s 
vlsszatizetni uz évezredes kínzúst. E csnn!Ja Jellem­
vonásokat tizonban maguk a névle:ges keres~ty_én~k 
nevelték a zsidókba. Csoda-é, hogyha a rettentő uldo„ 
zések között, melyek mind nJézus nev.ébenu tö~t~ntek, 
a zsidó meggyülölte c;-zt a nevet és nuvel az U1-Tes.­
tamentumból Jézus életét nem olvasta, m;m tudta, _hogy 
az őket üldöző egyháznak a keresztyen egyhazho": 
semmi koze sincsen; hogy keresztyenség alatt a régi 
pogányság folytatja tovább a hajdani pogány világból 
eredő, pogány szellemű üldözést. De homJ tudt~ volna 
a megkeményedett zsidóság az igazi . s. a n~vleges 
keresztyénség közötti különbséget meglatm, mikor még 
Bibliát olvasó keresztyének sem tudnak különbséget tenni 
keresztyé;~ és pogány szellem között? 1 . 

l\z a durva, testi keresztyénség, mely n pogun4 
pompájú templomokban a szentek szobrait rsókolgrutu, 
Krisztust az ostyában imádta s tantéte!ekért c~mm~s 
vérét ontotta, nem volt alkalmas meggLJöznl fl :t.sido­
ságot, mely nemcsak magasabb, szellem~bb tnn.~ bdált 
Talmudjában, hanem erkölcsével, saját fa1nn ~clul tnnu­
sított összetartásával és jótékonysngt\val 1s messze 
felülmúlta a látszat-keresztyénséget. Ennek u. ~eresz­
tyénségnek tükrében vizsgálva magát, a zs1do nem 
utálhatta meg megkeménycdésének negyedik tényezö-
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jét: az éf nyagiasságot, .Pedig ez a bún volt Jegtöbb­
sz~n.vedesenelc oka, az az ok, amely a tőle vérig ki ... -
sz1poluozott népet jogosan ellene ingerelte. Am tagad„ 
hatatlun, hogy még itt is vnn mentsége tt zsidónak. 
Igen soltszor maguk a „ keresztyén" uraUcodólt hasz­
n~ltillc öJcet a~rn, hogy ._rajtuk keresztül a népet soldcal 
k1mél.etlenebbul . !negadoztassák, mint egyenes úton. 
1\ zsidók igen JOl értettek az uzsoráskodáshoz. Sok 
~elyt maguk HZ -urallwdók s a fönemese~ nagy elő­
JogokJrnl, sőt az uzsoraszedés egyedjoguságával aján­
dé.kozt~k m~~ . ő~et, hogy aztán ők a meggazdagodott 
z~1dók.tol ó~rns1 osszegeket sajtoJhassanak ki. Ha aztán 
ha.b~rura · penz ke}Jett, ott volt az udvari zsidó. Igy a 
zs1dok valosággal ugy szerepeltek, mint szivacsok meJye­
k~t a „keresztyén" uralkodók a nép közé hely~ztek s 
mihelyt m~gteltek, kifac_sartak. Megvetették, de nélkülözni 
~~.m tudták ~z udvari vagy házi zsidót. Maguk az úgy. 
nevezett keresztyének neve:ték hát őket árra a biinre · 
melyet ~ost annyira sz~1?1ükre . .vetl,1ek. Továbbá azok~ 
nak a nepeknek. orszá.gae~t, ak11f- egyenjoguakként be- · 
ne.m. fogadták őket s 1gaz1 · hazát nem adtak -nekik a 
zs1d9knak nem áJJt érdekükben küzdeni, doJgozni s 'így 
a ne„m~ete~ maguk nevelték őket hazátlanbkká, nem­
ze.~k?z1ekke! _ Idegenek voJtak mindenütt. Viszont a 
zs1do }s. gőgose~ elkülönült a gójimtól, megvetette öket 

- s. a huseget velok szemben nem tartotta kötelezőnek : 
kihasználta, ~egcsalta őket, ·ahogy tudta. Z13idók és 
n~mzetek évezredeken keresztül így nevelték köksö- -
nosen egymás büneit. 
„ „ Mindame~~e~, -h& valah?.I, '~-épen az anyagi t~ren 

toltott · be a zs1doság olyan hivatást, amelynek a nem.-
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zetek nagy hasznát _vették s amely kicsinJ.J kóstoJ.ónak 
tekinthető abból az áldásból, ~mellyé az Isten a zsidó 
népet a többi nép számára tenni akarta. Épen azáltal, 
ho~)y a zsidó egy néppel sem olvn~t össze, homm1 
mlnd~nhol és mindenlc,or nemzcll<özi maradt, egyedül 
ö volt hívatva arra, hog!!) a népek közt az összeh:ötte­
tést fentartsa. Aral;>ok és keresztyéneJc, l<ereszfyének. 
és törökök között sokszor ök voltak a diplomácia 
kizárólagos képviselöi. Kereskedő tevékenységük vissza­
nyúlik ·a régi római birodalom idejébe, mely~~k, légiói 
a · zsidó kereskedők nélkül bajosan lehettek volna 
mindenfelé. a civiJi.záció terjesztöi. A középkor. kere·s- · 
kedelme a legtöbb országban . az ö ke-zükb~n V?~t. 
Spanyolország ·és ·Portugália, rhelye~ kegyetlen mquist­
tioval kiüldözték őket, távozásuk utim régi hatalmukat 
és gazdagságukat elveszítették. Több német városban 
hosszu számüzetést mondtak ki rájuk, de, már -néhány 
év- inultán visszahívni kenyszerilltek őket, mert nern 
tudták nélkülözni kereskedelmüket és pénzügyi tehet­
ségükét. }\ felfedezések után az új világgal jó részt 
ők tartották fenn a-t össze~öttetést. Ók teremtették 
még a legújabb korban . a világkereskedelmet s azáltal 
a letünö hübéri uralom helyén a töke uralmát. De ök 
voltak azok is, akik megszervezték a töke l1ely~1·c 
lépni akaró még modernebb nemzetközi halaimat: n 
proletáriátust. l\ leggazdagabb lökések s a töke ellen 
leghangosabban kiabálók egyformán az ö soraikból 
kerültek ki, ' mutatva, hogy e fajt nem lelkesíti közös 
észme, J(özösen átérzett hivatás, hanam csak a vak 
erdek -sodorja azokba az állásokba, rnely~böl 8 vil~­
got irányítani tudják. Mert az ebből a torzuralombol 
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is látszik, hogy a·. Zsidó urolkodp nép. De uralkodása: tÖbbé »szatócs" a seregek Uránal1 házába~" (Za~. 14! Qt}. 
az lstentéll való megkeményitti?tés idején csak torzkép. s- ekkor meg fogják tudni különbözteJ~~ az· 1g'!1z1 ke-
P.. Júdás ezüst pénzéért az aniJagias zsidó ma is elárulja resztyénséget a névlegestől. Meg fogJ$1k látm, hogy 
a legszentebb és legmagasztosobb eszméhet és az cm- Jézus nem volt a zsidólrnt gylllt0l~ s fosztO~Jf.ttó keresz„ 
beriségef egy ~amis, soha be n~m teljesülő éHqmképpel · ) tes hordtik vczé~; hogy Jézus nem paran.csolh.~ 111cg 
vezetve, véres, rettenetes oszti1lyharcbfl vi~zi, amelyben soha az lnquisiliot, mely ·1.1emcsak ·a· z.slclolrnt .utotta, 
a munlcást és munlrnadót egymás ellen forditó erő hanem .soldml inl<ább az igaz keresztyencket, a refo~-
minden föld_i hatalom közt a legaljasabb: a p,énz. Igy, n1átorokat, az evangélium tisz1a hirdetőit. ·Meg fogJa _ 
lesz az. áld~suf szánt nép azáltal, hogy a maga útjárt· látni a zsidó . nép, hogy Jézus . Szellemét nem a~ok 

[ ·. . . h.alad, ~tok. De végül Is tnit ér e1 a zsidó a pénzzel?. ' :örökölté.k, akik a múltban külön városrészbe~ 1'-~hettoba .. 
'•·: , Soha · es sehol a népek. s~eretetet meg 'nem szerezte . zárták s külön zSidó ruha viselésére kényszeritettek ökel; ·. ·. 

. vel_e, ~sak · !lY~löl~tét. .l\z _anti~zemit!~must miildig az . 'h<.>gi(áie"Qvetési.iket_ ez~~J..i~ kifejézzék irántuk, ~anem: . 
· ·.,tett~ . nepszeruve, hogy .I! nep -k.1foszt0Jál látta. a zsidó-' · "'-· · •• :inkább azok a ·külonbozö 1dökbeii.. él_ö · reformato~o~, . _ 

· ban. -~ pénz .ui"illma nemcsak. a leghitváQyabb, hanein .·: akik- .tie~)lük. '._az ó-tesiam~iltum~, ~tyá~. m.ar~dé~a1I s. -
· a. legb1zonytalanab~ ·uralom· 1s: •Az. államok ~ukásitk ': ,- -Jézus. teStvérelt ·láttilk s IIlegbeés.ul!ek· es. h1b~1k. ~~!lett.- .. 

elölt . z~oldos · ~ had~eregekkel tartottak .fenn . m~g~k8t. . is szerették ö~et. .iytert; ~a• a , z~~.do~ . emanc'.p~t•o)•' ~a_, . 
A .zsido~a.k h~. · ~pe· ~z a ,g11zda!!, aki a . tolva1to.l és. renaissance. muve · H>,: de .a·. zs1dciuldozes l!leg~zh~ l\rt~;:" ._. 
g~II kost.? 1 v al o , fel ~lmebe11 . al p dli1. nem · tud, Mit· mint . s .. igazi keresztyén t úreletn:. ellérjes~ ti\ s a . -",. • ,ünrin_l); 16. ~ 
na!Jylöke~.- vagy m1pt;. szoc1áhsta _vi!zér ·ezrek elölt: · ' gyümölcse. Igaz ugy!"n, ~ogµ 11 • .zs1clúk luMI V!l.~h~ll·:: 
~silloQta!J.a .meg a .buha1os arany.Qoriut, vezérli .őket. az dás" néha_ beteges -raJongassa \lait, P~kb'iul t~ , W t·.~h}'" 

.'." __ . any~m ')olet igér.etfölde .: f~lé: hoJnap ezek az ezrek féle hatalmfis, ébredést követő s- úgy Annlfuhat1 ~ mmf · 
e)l~ne fordulhatnak, · hog!J ·töl.e· magától i'iibolják ·el azt " 8 ·SiáraifÖldön .'elterjedt .zsiilóbaiát rno.~nnl<lrtl, ""'~11_ 8 
ai;nmek ~zeretetét 11 • oltotta ke b 1 ük be: e II. . zsid OSág mai zsi dák a t · úgg t~kin tette; mintha még m iudl!J 11.c().~ • •11 nnk 

·. .,, p~~zura,lm~ silány; ·'Ördögi paródiája' a_11nak,)a,mir~· Isten - erényé'ivél. jeleske~~é'nek. Az ilye_n _túlzusülc l~hJt1 tt-HIJ','. 

h.Ivta el válasz.tQtt népét. R, .. lék ozló fiu. a disznók m_os'- · . · : dig vi ssiitha tá~ , ~ ö:vétke _zi!'· ; A_- ~s1 do , 1nu ni~ 11, 11<'.'. ~ ; ·i!~ ,; 
lel!a. mell~l· ··le!I me_g s ezert Isten. rendeléséből éjlen' 8 rié"p, amely_,az embe[iseg ·v1l,ago$S6litU 111110 11< Jd• ·._ .· 
az CI_nya~Jé!Ssag lehet- az egyik eszköz, mely a zsidó- sére·.alkalmas· volna .. .N\a. l{eVes kiyct~Hd. ll~f'y_ U1.tJtt'.'._ _~ 
kat. arra a belátásra :elvezeti, hogy !itiukat .e'ltéves:i:tétt~k. szi!llemi Utódainak vallják mag~lrnt, olnlr .JQitt:lt · mq9~ _ 

· ·„ E{ -_ke~J jönni ·a_. zsidó nép történetébéri_->e'gy nagy· fesz-ítették! De· a vak zsiaó_ -sze_tnét s~mnu .egyéb uc~ 
, ' · s~ellem~ .éliei:és •idej_énel(, amilt?r mag~sabb _ e~mékre: ,. nyithatja .meg; mint a .bibliai ket~sz~!lének 1g~z .szere::·. 

··" __ t_~r, ·e nep, _-m1~t az arany.- borju ~ a~tkQr _,~nem .l~sz. -... . (J tele. Szeretnünk k~W l~át ő~et bune~kben .s 1madkoz 
26- ,. · · zr-. 
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nunk értük, amig vakságba. · 1 . 
vezhetö egyedül keresztt énn e ~ek. Ez az erziiJet ne-
nem lehet antisf,~miita s Yalci %~~/:ttn:~· lg.az keresztyén 

. heti eJ, hogy iiz Üdvözítő ovet1, n~m felejt-
imádlcozott J{0··n ~ a keresztfán gyillcosalért 

· · nyu a ncrn zsidók ~ 
zsidók bönefn<?k látására D sz. mét megnyitni a 
zsidó nép szemét fogja · e ~z . a hut,ulom, nmeJy 8 
'bocsátó s;Zeretet hatalma %~ge~~ tn~, csuk a , bún~\)meg-

Emhtettem, hogy a T .1 d „ • . 

vágyó zsidó szeJJem nem : ~u ny~ge~öl szabadulni 
a pogányságban t l . It f ereszty~nsegben, hanem 
kibontó. elemet . .:R: ~1;0 e.I ~ szel~eme! :~oglalkoztato s 
ir~nyban haladt: egyfelőf-8:y~s~~o zsid? sz.ellem két 
ZQfia vonzotta. A misztilcu a ~la, masfelöl a filo~ 
régi egyiptomi babilo . shoz, htokzatoshoz hajlók a 

. · b~bonákban, s~ellemid~~é~erzs~ s arab yará,zs.lásokban, 
veJtek szeHemi táplálékot tbf ~ ~s ~ekyandorlastanban* 
nak ·is. egy része il en a a m. agan~k a Talm.ud.;. 
Jását Kabbalának ~eve b:.~ona. E ~abonak összefogla­
isteni titkok· álJítóJagos z :. iuf1ely. iránt, mint mélyebb 
keresztyének is mele en ar za irllnt, . egy időben a 
eredetü ·az alchymia) fi. kab~1·eklődtek. ~abbalisztikus 
rabbik ·is, kik még ma i h·i8 is~us képviselői a csoda­
ljsmus volt oka annak s ~ egehk a népet. A kabba­
a zsidó nép 'k 1 . , ogy a xvm. században 
bele, amikofeg~aba~~regz~t~sebb téveJ~g~sébe Jutott 
M~ssiásul tagadott el., ~ev~, bbegµ h1tvany csalót, 
terjesztették, hogy 8 _ s t 8 J ahsták azt a hitet 

·Messiás fogja kiejteni E~in KÍ e'A;~·nevet csak 8 

. szép hangja miatt kö;ülrajongot~- 'f~1ábsanb élő. ,s .o!t 
----..-L.-· · . 1 JU, a atta1 Zev1 

„A túln/ág'• című tanul~ányt. ' 
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kiejtette c•r.t :1 nevet. Először l<iátkozták érte, de köve-
tői az öt i 1rl ntdözést ügyesen úgy magyarázták,· mint 
a Messii'1s megjövendölt szenvedését. Mind többen 
estelc i'1ldoiatul a csalésrmk, messze fölclfü1 t1Jjo11gtak 
a M.essi1hi megjelenésének s még u 1111ivPlt ll!ILl~lulon 

" is valóságos örjöi1gés fogta el a zslrlúlcut, úm1, hogy · 
a zsinagógákat tánctermekl<é reuclc;.i:t(~k hc. Megmoz­
dult az egész zsidó nép. Ezolntt SHhutlni Zévi "tétle- . 
nül csak az ·Ünnepeltetés1wk NL 1' rHjongás vége az 

. lett, hogy a szultftn P-Hountta iJ csalót s ez, hogy .a 
büntetéstől menekPclji?k, rnnlmmecltmná lett. 1\z ezután 

.... köv.etkező rdfcntö kiúhl'óndulás elég büntetése ·volt a 
, ·~ rövid idöre júznn es:1.cH teljesen megtagadó zsidó nép· 

_ · nek. Ez ;:tz 11tol~ú nr1r.m~tzabású Messiás-szédelges elég 
világosan m1?!1f11Utnttn, hcgu mily közönséges -csaló is 
f~Irevezeth~lt<! 4f;'t a zsidóságot, mely á Golgotán meg„ 
haló Szel'etet f\irúl!J;lf ('lh1szíl.otta. 

, A másik tníH!f, ai11e1Hl>t'n a Talmud börtönéböl 
szabad levegör~ vúqn6 i~id<) szellem eltévely2dett, a 
filoz9fia volt. l\z -pl!;tí, ld tWf.rn sikerrel állította a Tat- · 
mud helyébe a filt1zútiflt, Mn,jmonides volt. A spaf!yoJ ... _ 
orsz_ági mór -Irnlifrttut: i<l(~jeb~n élt s az atyai_ hagyo­
má~yt qiég tisztelte.·. l,.{•pi'.~C az<Jnban sok .veszélyt rejtett 
magában, mit a Tulmucfüoz bü zsidó rabbik, akik 
Majmonides követö-it útolt ubí vetették, jól felismertek. -
Ez ·a filozófia iránt valt'l erdel<lődés azonban a ki­
átkozás mellett is m~Hntrlr~dt Egw későbbi zsidó 
filqzóf~s, a spa11yolo1·szági credeti1 s Hollandiába mene­
kült marránoktól* szfm11ozó Spinoza, már levonta a 

* Killsőleg a kcl'e,f!Jztyé11séghez tél'itett zsidók. 1\ név. 
eredete I. Kor. 16, 22 s jelentése : átkozott. I 
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pogány !ilozófia minden köv~tkezését és . . . 
hagyoman~okat mint a Bibr 't 

1 
• ugy az atyai 

cl~.ét ~l~m.csak 'n Tnlmud nem J~rth:t~~t~tte.~ E. láng„ 
lrnt .1 s1J:mu dr.ismusa sem mel 

7 
•• 

1 
. ?gva, hm1em 

o~k. között l'H!Jfornu'm ,~·I ~olt i~ .j.~JI( ,c~lc ('S ln!rcsr.tHé ... 
!ubhni thclsruust ucm értv ., 

1 
.r ec "e. 1\ kcrcszf!Jén, 

Us?.tcl() s.r.ive H termész ~~b IJJC'fJ •. mf ll'~, krrnészetet 
lstcu elismerésére n~ás ~t~ct eu il1á1111c euut! ott Mtlrntó 
P th · ( u nem tott m111t a p · an . e1sinust mely szerint a vilá ma' ' og~ny 
den isten). }\ természetet becsüJ ~ ga az.Isten, mm­
vette észre, hogy a pautheis~ v n s nem Ist~nt, nem 
szaJ.** De idáig kellett jutnia a us_eQY az athe1smusz­
Jyet a Talmud többé ki n zs1?0. szellemnek, me­
pogány szellemre bizta m .e~ eJeg1thetett s mely a 
nebb, babonába, másfelől ~it:~·ta e~~f~J~l a lege~ztele­
pogany .szellem gyümölcsei g as a, hogy igy a 
a Talmud élettelenségéMI csaiyözzé~.meg arról, hogy 
az amely az élet k ; . egy IV.ezetö út van 
a Bibliához vezet ne. ,es 8 kiJelentésn~k ösforrásához: 
Jiai reformáció. VISsza s ennek az utn~k neve: bib-

Korunkban ÚgJJ a zsid · . . 
ségen hasonló mozgalom voo;~?0~t ~1~ a keresztyén-
szellernével, mely az újraéledő ~· modern kor 
a w zsidó_, sem a kereszt én P0Q n9 szellem, sem 
kuzdeni nem tud; Ezt a ~z emberi hagyo~á~y meg„ 
~z isteni kijelentés Szelle~~emet ö ctak. a B1bha, csak 
egyszer legyőzte azt .A • · gy .z eh le, mely már 
bibliás reformáció é~ ~ ~J kor kezde~én együtt támadó 
akkor két kül „ b- ö P gany szellemu renaissance már 

on oz szellem gyermekei voltak s ké-

*• L e fa 1 k f . ga ma elől „.Hz Örök Reformáció'• e. könyvet. 
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söbb mind 111l1hrm elváltak: mint magát tovább refor­
máló bih/i,i.'; 1. c:rcsr.tyé11ség és a keresztuénsén létnlap­
;nt mc~1inqal11i im1ct\{!ZÖ „fclvilfigosod1ls". Elöhhi az 
Íljkorl vnll;'i~·o~ r,hredéscl(ct hoztu létrr., n hclsi'I l'S l\iHsl\ 
misszl<>l; utt1bbi u icstvériséq, cgye11lüs<-n l'.•s s;;:1hud~ 
ság jels·mvaival kl!rkNU\, de ozolrnl snlaa 1nt'H rll'ln 
valósító, soh~zor vfaes társndalmi 1110/.~111hm1 lrnt. E1111ck 
a két szellemnek teljesen ki\lö11 kl•ll v<ll11i11 : rni11t jé'!:usi 
keresztyénsé~1nek és pogim~1si1~111uk. Mindc11 kétségen 
kívül áll, hogH a kercszl!Jé~nsi>g~·l rombolö hazug „fel­
világosodils" legbuzf1óbb hirclctöi l<özt nagy számban 
látjuk a zsidókat. f\ Krisztus-yyülölet a pogtl.nyságot 
és hitetlen zsid<hnHot cm1csitette. 1\ pogány szellem­
mel ölclkí!zlJ zsidók ma a csőcselék, a legaljasabbak, 
a leggonosr.nhhak ur:1tnuit hirdetik. De ·pokoli hatal­
makat sz1tbaditunnk fel és a zsidóság számára hátra van 
még történ~lrn(•nck lc~kescrvesebb csalódása. Ugyan­
abból a cs~rselékhül. mely vezetesük alatt a gazda­
gokat kirubolln s a nemeseket legyilkolta, támadtak 
eddig is, n viszo11!Jl1k fordultával, az antiszemitizmus 
legvadabb vcn:hei. Snl<szor aratták már azt a zsidók,_ 
amit vet~ltek. S a jövőben is úgy lesz. .Mihelyt a 
Krisztust QHiilülf1 poníinyság szelleme álarcát levetheti 
s az Antikrisztusban megtestesül, nemcsak keresztyén­
gyülölö, htuwrn zsidú~JYülölö is lesz. Mert a pogány 
világhattilom mindig antiszemita volt. S akkor felébred 
a zsidó nép nnuak tudatára, hogy az a lceresztyén 
mezbe öltözött államhatalom, mely a közép- és rész­
ben az új-koron át egyszer kihasználta, másszor a 
csőcselék pn:~dájául dobta öf; ugyanaz a pogányság, 
amelyet must Krisztusnál többre becsül. 
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. S az utol.só eszköz talán, mely a. zsidó nép sze­
mét megnyitja~ mégis csak a Talmud lesz. Mert a 
pogány babonábol és. . hitetlenségből vi~_szamenekülö 
zsidóság ·a Tulmudon kcreszti.il az ó-Testamentumhoz 
fog érni s. megtalálja a Biblia szerit Isteoét. S alclrnr 
majd be fogja látni, ~o.gy ennek ti szent Istenn~k a 

t i 

· par_ancsait sem. betú, sem Szellem szel'int soha egy 
:·zsidó sem töltötte .be ·s az a temérdeli: szenvedés, 
'amely· a zsidót történelme folyamán érte, énnek a szent 
Istennek_ a bün~etése. l\llert .a menny~i ·Aty~ Js ·azokat, -.- . .. - < "· . ~, . • •• ,<. -, • 

aki~et szeret, rnego~toro.íza, :nem ~ k~rcsokati_h~nem , „ . _ . _ 
. "' ép.en· :a fiaka.t~„ Megostorozza; - nem ~„hogy _örökre .el-· r -" . . ' .-: · " -

2 /t - .. - ·~- . ...0:. 
/:-· ·veszíts~ s ·elvesse,_-::ha1nem,' hogy -búntudaV~' ·é.9r.essze · ::; ;.-~ ._;:_:: -: ,:·~~::e .. ~-~" _. ·-· · ·-;" . -. : . '~.-- · :.:< 
,,, :·. :.: · öket: - ;, Vétkeztünk Atyáink Istene·:~ ellen!". ·S "akkor a · ·, ~- . :_-. ~ . ·~, _. ~ :.: -- ·~ · · ·: · .. ·" : . .' 1 :, : · " 

r~-_~<·~(- Talmudtól:.az .'·Ó-Testame.ntumhqz V,isszavezettetyen, .. ·_·~·- -· ·~·;:: . -~-~ ·: .'. ,--_:·.':·-:-. - ~.:.:·/. ·.: ·~ .- ; .. :·:~-- _. 
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ír t~rt,. -de. a_z iJ.Jr. _·m.m~nyá1unk. v~t~et· ~ö . r~~ ~ye~ette. _-,~:. _';_ ,-: : f :-:·.~ ~~~' ~~·-' .,:~::-_ ,:::-:~ ,; __ ·-: . _., .·, >~: ~ i;: ·_' > 0 -~~-.; 
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~-/ - meg; mipt .a ~árány,.:-inely mészárszékre vitetilf" s mint · · ,: : -: ~~ · 7 :- -.;- ' ~, · · „' · ?. - - · \ ' -

f\~ · .--: .)~~~ mely'.. ~~~rói ,előtt ·m~gnémúl, a s~áját ~ .se~ ri~i- .„ L:. :· - 1: · ·~- <(„- . -~ :::„~ ,: · : ·: . ·-. ,_: ·:" -~ , : .. -·· ,'. ' 
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